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Maßnahme zum Ausschluss vom 07.07.2021 
 

 Provvedimento di esclusione dd. 07.07.2021 

 

 
                    

 
Ausschreibung: Dienstleistung für die 
Durchführung der Prüfungstätigkeit für die 
Südtiroler Filmförderung 
 
              CIG-Code: 871887968F 

  
Gara: Servizio di revisione dei conti per il 
fondo audiovisivo altoatesino 

 
  

                              CIG: 871887968F 
   
   
 
Nach Kenntnisnahme der Niederschriften der 
Ausschreibungsbehörde der nicht öffentliche 
Sitzung vom 01.07.2021; 

  
Preso atto del verbale di gara di seduta riservata 
dell’autorità di gara dd. 01.07.2021;  

   
wird mit gegenständlicher Maßnahme folgender 
Bieter: 
 

- EXPERTA AUDIT srl; 
 

von der obgenannten Ausschreibung, aus den im 
Protokoll vom 01.07.2021 dargelegten Gründen 
ausgeschlossen. 
 
Es wird zudem die Übermittlung gegenständlicher 
Maßnahme an den Bieter innerhalb von fünf Tagen 
ab Erlass derselben im Sinne des Art. 76 vom GvD 
50/02016 verfügt. 
 
Der Aktenzugang erfolgt gemäß den Art. 53 des GvD 
Nr. 50/2016 sowie den im G. Nr. 241/90 
vorgesehenen Modalitäten.  
 
 

 con il presente provvedimento si esclude il 
seguente concorrente: 
 

- EXPERTA AUDIT srl 
 

dalla gara in oggetto per i motivi riportati nel verbale 
dd. 01.07.2021. 
 
 
Si dispone la trasmissione del presente 
provvedimento ex art. 76 del D.lgs. 50/2016 al 
concorrente entro cinque giorni dall’adozione.  
 
 
 
L’accesso agli atti si svolge secondo le forme e le 
modalità previste dall’art. 53 del D.Lgs. 50/2016 e 
dalla L. n. 241/90.  

Gegen diese Maßnahme kann vor dem zuständigen 

Verwaltungsgericht Rekurs eingereicht werden, 

wobei der Rechtsbeistand verpflichtend 

vorgesehen ist. Die Frist für die Einreichung des 

Rekurses beläuft sich gemäß Artikel 120, Abs. 5, des 

GvD Nr. 104/2010 (Verwaltungsprozessordnung) auf 

30 Tage ab Erhalt dieser Maßnahme. 

 Avverso il presente provvedimento è ammesso 
ricorso al TAR competente, con il patrocinio di un 
avvocato. Il termine per la proposizione del ricorso 
è di 30 giorni dal ricevimento del presente 
provvedimento, ai sensi dell’articolo 120, comma 5, 
del D. Lgs. n. 104/2010 (Codice del processo 
amministrativo). 

   

   
Mit freundlichen Grüßen  Cordiali saluti 
   



  

 

             

 

 

La Responsabile Unica del Procedimento / Die Einzige Verfahrensverantwortliche   

Vera Leonardelli 

 (mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale) 
 

   
Anlage: 
- Niederschrift vom 01.07.2021 
 

 Allegato: 
- Verbale dd. 01.07.2021  
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